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1 Inledning

Europeiska kommissionens forordning 2016/631- "Requirements for Generators”
(RfG), ar natforeskrifter med krav for natanslutning av generatorer och syftar till att
harmonisera regler fér natanslutning av kraftproduktionsmoduler inom EU. Da RfG
ar en europeisk férordning och férutséattningarna i elnaten skiljer sig mellan de
olika medlemslanderna finns det utrymme i RfG for att anpassa vissa krav efter
nationella forutsattningar. | Sverige ges dessa forutsattningar i
Energimarknadsinspektionen nationella komplement till RfG genom foreskriften
EIFS 2018:2 “Generellt tillampliga krav vid natanslutning av generatorer”. Krav
som ska uppfyllas vid anslutning av kraftproduktionsmoduler finns saledes i bade
RfG och EIFS 2018:2.

Denna anslutningsguide syftar till att uppfylla de krav som aligger respektive
systemansvarig i enlighet med artikel 41.3 och 41.4 i RfG. Det vill séga att
offentliggdra en forteckning 6ver information och dokument som ska tillhandahallas
samt de krav som ska uppfyllas av dgaren av en kraftproduktionsanlaggning, detta
inom ramen for 6verenstammelseférfarandet. Systemansvarige, i detta fall
Oresundskraft, ska offentliggéra ansvarsfordelningen mellan dgaren av
kraftproduktionsanldggningen och den systemansvarige nar det géller
Overensstammelseprovning, simulering och évervakning.

Guiden beskriver processen fran att ett anslutningsavtal har tecknats till dess att
kraftproduktionsmodulen har erhallit ett slutligt driftsmeddelande. Vidare beskrivs
processen for aterkommande verifiering av kravuppfylinad.

En del krav och installningar ar inte utttmmande faststéllda av RfG eller EIFS
2018:2 och &r darmed projektspecifika. Projektspecifika krav ska specificeras och
bestammas mellan Oresundskraft, Svenska kraftnat och agaren av
kraftproduktionsanlaggningen.

Nar det galler instruktioner for simuleringsmodeller sa kan det fortydligas att
modellerna aven ska tillhandahallas Svenska kraftnat och att Svenska kraftnat inte
skriver under sekretessavtal (NDA).

RfG ger aven framtida agare av en kraftproduktionsmodul méjligheten att soka
undantag fran enskilda krav i RfG samt EIFS 2018:2. Undantagsforfarandet
beskrivs i kapitel 5 i RfG.

Bland de krav som ska samordnas sa inkluderas kravstallning av
realtidsdatautbytet som aven regleras i SOGL (System Operators Guide Lines
2017/1485) och EIFS 2019:7. Dessa hanteras av datautbyte@svk.se. Till detta kan
Svenska kraftnat komma att vara delaktiga i utvarderingen av kravuppfylinaden
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och Oresundskraft far inte utfarda ett driftsmeddelande innan méjlighet for detta
har givits.

For att pavisa kravuppfyllnad med utrustningscertifikat ska det poangteras att
certifikaten oftast ar tillgangliga pa elproduktionsenheter medan RfG galler for hela
kraftproduktionsmodulen. Om &garen av kraftproduktionsmodulen vill anvanda
utrustningscertifikat maste agaren samtidigt pavisa hur det aggregerade beteendet
fran samtliga elproduktionsenheter, inklusive uppsamlingsnét, anslutning till
anslutningspunkten via en eller flera transformatorer samt parkstyrningen kan
inkluderas i verifieringen.

Behorigt certifieringsorgan i Sverige ar en organisation som ackrediterats av
styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll, Swedac. P& Swedacs hemsida
finns information om vilka bolag som ar ackrediterade.

Det ska papekas att dokumentationen endast bertr processen och arbeten kopplat
till RfG och EIFS 2018:2, det finns flera andra regelverk och rutiner som ska foljas
vid en anslutning och dessa galler &ven om de inte berors i féreliggande
dokument. Vid anslutning av kraftproduktionsmoduler &r det berérd
systemansvarig som beddmer kravuppfyllnaden och agaren av
kraftproduktionsmodulen som &r ansvarig for att verifiera kravuppfylinaden. Den
berérda systemansvarige, i denna guide Oresundskraft, har ratt att neka
anslutning av kraftproduktionsmoduler som inte uppfyller kraven.

1.1 Anvandning av dokumentet

Guider och bilagor &r en foretagsanpassning utifrdn material framtaget av
Energiféretagen samt Svenska kraftnat. Oresundskraft forbehaller sig ratten att
uppdatera guider och bilagor ifall det finns skal att gora detta, exempelvis pa grund
av felaktig eller ej uppdaterad information.

Guiden beror endast kravstéllning kopplat till RfG och EIFS 2018:2 och riktar sig till
anslutningar av synkrona kraftproduktionsmoduler av typ B, C & D.

Guiden bestar av ett huvuddokument som beskriver den dvergripande processen
for anslutningsforfarandet, ansvar och roller. Guidens bilagor bestar av ett formular
vid kontakt med Svenska kraftnat (bilaga "Kontaktformular”) och dokument for
forsékran om 6verensstammelse dar kraven for varje typklass listas (typ B-D).

Guiden hanvisar aven till Svenska kraftnats bilagor for instruktioner, kravuppfylinad
och verifiering. Vid hanvisning till dessa kan det specificeras vilka delar i bilagan
som &r relevanta, detta beror pa att bilagorna &r gjorda for typ D och kan darav i
vissa delar vara mer omfattande &n vad som kravs for 6vriga typer.

Notera &ven att instruktionerna i guidens bilagor &r ett forslag av Oresundskraft.
Agaren av en kraftproduktionsanlaggning far enligt RfG genomféra en alternativ
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uppsattning éverenstammelsesimuleringar och dverenstammelseprov. Om detta
gors maste agaren pavisa att de ar tillrackliga for att visa att
kraftproduktionsmodulen uppfyller kraven i RfG och EIFS 2018:2.
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1.2 Ordlista

Definitioner frdn RfG 2016/631:

Kraftproduktionsmodul (KPM)

”Antingen en synkron kraftproduktionsmodul eller en kraftparksmodul.”

Synkron
kraftproduktionsmodul

"En odelbar uppsattning av apparater som kan generera elektrisk energi sa att frekvensen av den
genererade spanningen, generatorns varvtal och néatspanningens frekvens har ett konstant forhallande
och darmed &r synkroniserade.”

Kraftparksmodul

” En eller flera elproduktionsenheter som antingen &r asynkront anslutna till natet eller anslutna via
kraftelektronik, och som dessutom har en enda anslutningspunkt till ett dverforingssystem, ett
distributionssystem (inklusive slutet distributionssystem) eller ett system for hogspand likstrém.”

Kraftproduktionsanlaggning

"En anlaggning som omvandlar primarenergi till elektrisk energi och som bestar av en eller flera
kraftproduktionsmoduler som &r anslutna till ett nat vid en eller flera anslutningspunkter.”

Agare av
kraftproduktionsanlaggning

"En fysisk eller juridisk person som ager en kraftproduktionsanlaggning.”

Systemansvarig for
overféringssystemet

"En fysisk eller juridisk person som ansvarar for drift och underhall och, vid behov, utbyggnad av
overforingssystemet inom ett visst omrade och, i tillampliga fall, dess sammanlankningar till andra
system och for att sékerstélla att systemet pé I&ng sikt kan uppfylla rimliga krav pa 6verforing av el.”

Systemansvarig for
distributionssystemet

"En fysisk eller juridisk person som ansvarar for drift, sékerstéllande av underhall av och, vid behov,
utbyggnad av distributionssystemet inom ett visst omrade och, i tillampliga fall, dess
sammanlankningar till andra system och for att sékerstalla att systemet p& I&ng sikt kan uppfylla
rimliga krav pa distribution av el.”

Berdrd systemansvarig for
overforingssystemet

"Den systemansvarige for éverférings- eller distributionssystem, till vars system en
kraftproduktionsmodul, en férbrukningsanléaggning, ett distributionssystem eller ett system for
hégspand likstrém ar anslutet eller kommer att anslutas.”

| denna guide avses Svenska kraftnat

Berdrd systemansvarig

"En systemansvarige for verférings- eller distributionssystem, till vars system en
kraftproduktionsmodul, en férbrukningsanlaggning, ett distributionssystem eller ett system for
hoégspand likstrom ar anslutet eller kommer att anslutas.”

Forsékran om
Overensstammelse

"Ett dokument som en agare av en kraftproduktionsmodul, en férbrukningsanlaggning eller ett system
for hogspéand likstrom eller en systemansvarig for distributionssystem tillhandahaller den
systemansvarige med uppgift om den aktuella 6verensstéammelsen med de relevanta specifikationerna
och kraven.”

Driftsmeddelande om
spanningssattning

EON, Energisation
Operational Notification)

"Ett meddelande som utfardas av den berérda systemansvarige till en dgare av en
kraftproduktionsmodul, en férbrukningsanlaggning eller ett system for hogspand likstrom eller en
systemansvarig for distributionssystem fére spanningssattning av dennes interna nat.”

Tillfalligt driftsmeddelande
ION, Interim Operational
Notification

"Ett meddelande som utfardas av den berérda systemansvarige till en &gare av en
kraftproduktionsmodul, en férbrukningsanléggning eller ett system for hdgspéand likstrom eller en
systemansvarig for distributionssystem, och som tillater drift av en kraftproduktionsmodul, en
forbrukningsanlaggning, ett system for hdgspand likstrom respektive ett distributionssystem genom
anvandning av natanslutningen under en begrénsad tidsperiod och inledande av provning for att
sakerstalla 6verensstammelse med de relevanta specifikationerna och kraven.”

Slutligt driftsmeddelande
FON, Final Operational
Notification

"Ett meddelande som utfardas av den berérda systemansvarige till en dgare av en
kraftproduktionsmodul, en férbrukningsanlaggning eller ett system fér hdgspand likstréom eller "En
systemansvarig for distributionssystem som uppfyller de relevanta specifikationerna och kraven, och
som tillater drift av en kraftproduktionsmodul, en férbrukningsanlaggning, ett system fér hogspand
likstrdm respektive ett distributionssystem genom anvandning av natanslutningen.”

Begrénsat driftsmeddelande
LON, Limited Operational
Notification

"Ett meddelande som utfardas av den berérda systemansvarige till en &gare av en
kraftproduktionsmodul, en férbrukningsanlaggning eller ett system for hogspand likstrom eller en
systemansvarig for distributionssystem som redan har status till foljd av ett slutligt driftsmeddelande,
men tillfalligt &r féremal fér antingen en betydande forandring eller en forlust av formaga, vilket leder till
bristande dverensstdammelse med de relevanta specifikationerna och kraven.”

Anslutningspunkt

"Det granssnitt dar kraftproduktionsanlaggningen, férbrukningsanlaggningen, distributionssystemet
eller systemet fér hogspand likstrom ar anslutet till ett dverféringssystem, ett havsbaserat nét, ett
distributionssystem (inklusive slutet distributionssystem) eller ett system for hogspand likstrém, sd som
det faststalls i anslutningsavtalet.”

Utrustningscertifikat

"Ett dokument som utfardas av ett behérigt certifieringsorgan for utrustning som anvands i en
kraftproduktionsmodul, i en férbrukningsenhet, i ett distributionssystem, i en férbrukningsanlaggning
eller i ett system for hogspand likstrém. Utrustningscertifikatet anger omfattningen av dess giltighet pa
nationell niva eller annan niva, dar ett visst véarde véljs inom det intervall som &r till&tet p& europeisk
niva. | syfte att ersétta vissa delar av 6verensstammelseforfarandet far utrustningscertifikatet omfatta
modeller som har kontrollerats i jAmforelse med faktiska provresultat.”

Behorigt certifieringsorgan

"En enhet som utfardar utrustningscertifikat och KPM-dokument och som ar ackrediterad av det
nationella organ som &r medlem i den europeiska samarbetsorganisationen for ackreditering (EA),
som inréttats i enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 765/2008.”

| Sverige ar det nationella organ som utfor ackreditering Styrelsen for ackreditering och teknisk
kontroll, Swedac.
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2 Berorda kraftproduktionsmoduler

De anslutningskrav som faststélls i RfG och EIFS 2018:2 ska tillampas pa alla nya
kraftproduktionsmoduler som har en hogre maximal kontinuerlig effekt an 800 watt.

2.1 Moderniseringar av anlaggningar

Aven befintliga anlaggningar av typ C eller D kan omfattas av kraven i de fall de
genomgar betydande moderniseringar eller ombyggnationer som paverkar den
tekniska formagan pa sa vis att anslutningsavtalet maste justeras.

Processen for provning gallande andringar av produktionsanlaggningar inleds med
att agaren av kraftproduktionsmodulen meddelar Oresundskraft som berérd
systemansvarig. Detta sker enligt blankett framtagen av
Energimarknadsinspektionen (Ei). Efter detta meddelar Oresundskraft Ei om
ombyggnationen samt uttalar sig om ett nytt anslutningsavtal behdvs. Slutligen
beslutar Ei om vilka krav i RfG-forordningen som ska tillampas.

Vid modernisering av befintliga kraftproduktionsmoduler kan Ei besluta om att hela
eller delar av kravstallningen i RfG och EIFS 2018:2 skall tillampas. Om dessa
paverkar elférsorjningen kan de aven omfattas av anmalningsskyldighet enligt
Elberedskapslagen (1997:288).

Mer information om situationer da en befintlig kraftproduktionsmodul av typ C eller
D ska andras finns pa Ei:s hemsida.

2.2 Teknisk indelning av kraftproduktionsmoduler

De tekniska kraven i RfG finns i avdelning Il. Kraven for kraftproduktionsmoduler
delas upp i allméanna krav for kraftproduktionsmoduler (avdelning Il kap 1), krav for
synkrona kraftproduktionsmoduler (avdelning Il kap 2), krav for kraftparksmoduler
(avdelning Il kap 3) samt krav fér havsbaserade kraftparksmoduler (avdelning I
kap 4). Denna guide ber¢r enbart synkrona kraftproduktionsmoduler.
Kraftproduktionsmoduler delas in i fyra typer beroende pa deras maximala
kontinuerliga effekt och spanning i anslutningspunkten, enligt tabell 1 nedan.

Tabell 1: Gransvarden for trdskelvarden for kraftproduktionsanlaggningar av typ A, B, C och D

Typ Anslutningsspanning Villkor | Mérkeffekt vid produktion
A <110 kV och 0,8 KW £ Pmax < 1,5 MW
B <110 kV och 1,5 MW < Ppax < 10 MW
C <110 kV och 10 MW < Pmax < 30 MW
D 2110 kV eller Pmax 2 30 MW
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Processen for anslutning och nivan pa de tekniska kraven baseras pa dess
typklass, samt hur anlaggningen ar ansluten till natet.

3 Anslutningsforfarande

3.1 Roller och ansvar

3.1.1 Anlaggningsagare

Enligt artikel 40 i RfG har anlaggningsagaren féljande ansvar:

1. “Agaren av kraftproduktionsanléggningen ska sékerstélla att varje
kraftproduktionsmodul uppfyller de tillampliga kraven under anldggningens
hela livstid.”

2. “Agaren av kraftproduktionsanldggningen ska meddela den berérda
systemansvarige om varje planerad férandring av en
kraftproduktionsmoduls tekniska formaga som kan paverka dess
Overensstammelse med de tillampliga kraven enligt denna férordning,
innan forandringen inleds.”

3. “Agaren av kraftproduktionsanldggningen ska meddela den berérda
systemansvarige om alla driftstillbud eller fel i en kraftproduktionsmodul
som paverkar dess 6verensstammelse med kraven i denna férordning,
efter det att dessa handelser intraffat, men utan onddig férdréjning.”

4. “Agaren av kraftproduktionsanldggningen ska meddela den berérda
systemansvarige om planerade scheman och férfaranden fér provning som
ska foljas for att kontrollera att en kraftproduktionsmodul 6éverensstammer
med kraven i denna férordning, i god tid och innan de tas i bruk. Den
berérda systemansvarige ska férhandsgodkénna planerade scheman och
forfaranden for provning. Ett sadant godkannande fran den berérda
systemansvarige ska lamnas sa snabbt som mgjligt och far inte
undanhéllas utan skél.”

5. ”Den berbrda systemansvarige far delta i sédana prov och registrera
kraftproduktionsmodulens prestanda.”

UtOver dessa krav innebar artikel 29 att agaren av kraftproduktionsanlaggningen
ska visa for Oresundskraft att kraven har uppfyllts i enlighet med metoden for
driftsmeddelande.

3.1.2 Berord systemansvarig - Oresundskraft

Enligt artikel 41 i RfG har berdrd systemansvarig féljande ansvar och
arbetsuppgifter:
1. "Bedbma en kraftproduktionsmoduls éverensstdmmelse med kraven i
denna férordning under kraftproduktionsanlaggningens hela livstid. Agaren
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av kraftproduktionsanlaggningen ska informeras om resultatet av denna
beddémning.”

2. "Ha rétt att begéra att dgaren av kraftproduktionsanlédggningen genomfér
dverensstammelseprov och simuleringar, dels aterkommande sadana
enligt en plan eller ett generellt schema, dels efter varje fel, forandring eller
utbyte av ndgon utrustning som kan paverka kraftproduktionsmodulens
Overensstédémmelse med kraven i denna férordning.”

3. "Den berbérda systemansvarige ska offentliggéra en férteckning éver
information och dokument som ska tillhandahallas samt de krav som ska
uppfyllas av agaren av kraftproduktionsanlaggningen inom ramen for
overensstammelseférfarandet. Férteckningen ska omfatta minst féljande
information, dokument och krav:

a. All dokumentation och alla certifikat som ska tillhandahallas av
agaren av kraftproduktionsanlaggningen.

b. Detaljerade tekniska uppgifter om kraftproduktionsmodulen med
betydelse for natanslutningen.

c. Krav pa modeller fér undersokningar av systemets statiska och
dynamiska egenskaper.

d. Tidpunkter for tillhandahallande av systemdata som kravs for att
genomféra undersokningarna.

e. Undersokningar som genomforts av agaren av
kraftproduktionsanlaggningen for att visa prestanda i stationart lage
och dynamiska prestanda i enlighet med kraven i kapitlen 5 och 6 i
avdelning IV.

f.  Villkor och forfaranden, inklusive tillampningsomrade, for
registrering av utrustningscertifikat.

g. Villkkor och forfaranden om agaren av kraftproduktionsanlaggningen
ska utnyttja utrustningscertifikat som utfardats av ett behdorigt
certifieringsorgan.

4. ’"Offentliggbra ansvarsférdelningen mellan &garen av
kraftproduktionsanldggningen och den systemansvarige nar det galler
overensstdmmelseprovning, simulering och évervakning.”

5. ”Beroérda systemansvarige far helt eller delvis delegera utférandet av
overvakningen av dverensstammelse till tredje parter. | sddana fall ska den
berérda systemansvarige fortsatta att sékerstalla 6verensstammelse med
artikel 12 i RfG, inklusive sekretessataganden fran uppdragstagarens sida.”

6. "Om bverensstdmmelseprov eller simuleringar inte kan genomféras enligt
overenskommelse mellan den berérda systemansvarige och agaren av
kraftproduktionsanlaggningen till féljd av orsaker som kan tillskrivas den
berérda systemansvarige far den berérda systemansvarige inte utan skal
undanhélla det driftsmeddelande som avses i avdelning I11.”

Utover dessa krav finns det &nnu ett under artikel 29 sager att Oresundskraft ska
klargora och offentliggdra uppgifterna om forfarandet for driftsmeddelande.

3.2 TypB
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Enligt RfG artikel 32 kravstélls endast anvandningen av ett slutligt
driftsmeddelande for typ B. Uttver detta har Oresundskraft dven infort
driftsmeddelande om spanningssattning. Detta ger processen en naturlig foljd
samt mojlighet att godk&nna den teoretiska kravuppfyllnaden innan
spanningssattning och provdriftsforfarandet.

Anslutni Spnni Tillstand Aterkommande
nslutnings pannings- e verlfiering
avtal sittning vy

?

-
Projektspecifika : Driftsmeddelande om | Slutligt
uppgifter och krav I spanningssattning ! driftsmeddelande
1

—_— e, —————

Figur 1: Schematiskt processfléde Gver anslutningsforfarandet av en kraftproduktionsmodul av typ B.
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Figur 2 fortydligas vilka leveranser och arbetsmoment som aligger respektive
intressent i anslutningsprocessen.

3.2.1 Anslutningsavtal

Processen for anslutning pabdrjas officiellt med tecknande av anslutningsavtal.
Anslutningsavtalet anger den aktuella placeringen och sarskilda tekniska krav for
kraftproduktionsanlaggningen. Kraven bestar dels av skallkrav frAn RfG och
nationell tolkning i EIFS 2018:2, dels ett antal projektspecifika krav som
specificeras i samrad mellan Svenska kraftnat, Oresundskraft och dgaren av
anlaggningen.

Uppgifter som kravs infor anslutningsavtal ges vid kontakt, bland annat ska
informationen i kontaktformularet i bilaga "Kontaktformular” tillhandahallas.
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Agare for kraftproduktionsanliggnignen

Férstudiaveal

Svenska Kraftnat

Férstudie start

Farsékran om
Bverensstémmelsa

Framtagring av dokumentation

-
Initial kontake
Vi
L
Granskning och
beslut

natdata

Projektspecifika
uppgiter och kraw

specifikation kravstalining och
instruktionar fir varifizring

Figur 2: Fléde anslutningsprocess for kraftproduktionsmodul av typ B.
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3.2.2 Driftsmeddelande om spanningssattning

Driftsmeddelande om spanningssattning (EON) utfardas av den berérda
systemansvarige till en &gare av en kraftproduktionsmodul. Enligt artikel 34 i RfG
ger driftsmeddelandet &garen till kraftproduktionsmodul rétt att spanningssétta sitt
interna nat och kraftproduktionsanlaggningens hjalputrustning med hjalp av den
natanslutning som anges for anslutningspunkten, det innebar dock inte réatt till att
producera effekt.

Driftsmeddelande om spéanningssattning ska utfardas av den berorda
systemansvarige under forutsattning att forberedelserna ar slutférda, inklusive en
Ooverenskommelse om de skydds- och reglerinstaliningar som ar relevanta for
anslutningspunkten mellan den berérda systemansvarige och égaren av
kraftproduktionsanlaggningen.

De forberedelser och den dokumentation som ska vara genomférd/framtagen infor
spanningssattning specificeras av Oresundskraft i anslutningsavtalet och i bilaga
"Underlag infér spanningsattning”.

Denna information ska delges Oresundskraft elektroniskt senast tre manader fore
planerat datum for spanningssattning.

3.2.3 Slutligt driftsmeddelande

Slutligt driftsmeddelande (FON) utfardas av den berdrda systemansvarige till en
agare av en kraftproduktionsmodul som uppfyller de relevanta specifikationerna
och kraven. Ett slutligt driftsmeddelande ska ge agaren av
kraftproduktionsanlaggningen ratt att driva en kraftproduktionsmodul med hjalp av
natanslutningen.

For att Oresundskraft skall utfarda slutgiltigt driftsmeddelande skall féljande krav
vara uppfyllda:

o Detaljerade tekniska uppgifter om den synkrona kraftproduktionsmodulen
med betydelse for natanslutning ska tillhandahallas och kravstalls i bilagan
for anlaggningsdata, "Anlaggningsdata synkrona kraftproduktionsmodul typ
B”.

e Agare av synkrona kraftproduktionsanlaggningar ska genomfora
Overensstammelseprov i enlighet med bilaga "Sammanfattning krav”.

o | stallet for de relevanta proven far agaren av
kraftproduktionsanlaggningen utnyttja utrustningscertifikat som
utfardats av ett behorigt certifieringsorgan for att visa
Overensstdmmelse med det relevanta kravet. | detta fall ska
utrustningscertifikaten tillhandahallas den berdrda systemansvarige

o De prov som skall genomféras kravstalls utifran Svk:s Bilaga 6.
Provning [3].

e Agaren av kraftproduktionsmodulen skall i enlighet med artikel 51 i RfG
genomfora dverenstdmmelsesimuleringar.
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o De funktioner som ska simuleras ar specificeras i bilaga
"Sammanfattning krav”.

o | stallet for alla eller vissa av dessa simuleringar far agaren av
kraftproduktionsanlaggningen utnyttja utrustningscertifikat som
utfardats av ett behorigt certifieringsorgan: Dessa maste
tilhandahallas Oresundskraft.

o Simuleringarna som skall genomféras kravstalls utifran Svk:s Bilaga
5. Simulering [2]

e Eventuell uppdatering av projektdata i de fall det skiljer sig fran tidigare
uppagifter.

e Specificerad forsdkran om fullstdndig éverensstammelse med kraven,
bilaga

Oresundskraft har ratt att kontrollera dverensstimmelse genom att utféra egna
simuleringar.

3.2.4 Aterkommande verifiering

| detta steg ar det verifierat att kraftproduktionsmodulen uppfyller alla tillampliga
krav i RfG och EIFS 2018:2 och ett slutligt driftsmeddelande ar utfardat.

Agaren av kraftproduktionsmodulen ar har ansvarig for att i forvag meddela
Oresundskraft om varje planerad férandring av kraftproduktionsmodulens tekniska
formaga som kan paverka dess 6verenstammelse med de tillampliga kraven i RfG
och EIFS 2018:2. Aven driftstilloud och fel i en kraftproduktionsmodul som
paverkar dess 6verenstammelse ska meddelas Oresundskratft.

Oresundskraft har ansvar att bedoma kravuppfylinaden under
kraftproduktionsmodulens hela livstid. P& grund av detta kan Oresundskraft, enligt
RfG, begéra att agaren av kraftproduktionsmodulen genomfor aterkommande
Overstammelseprov och dverensstammelsesimuleringar for att verifiera
kravuppfylinaden.

Behovet av aterkommande simulering och provning kan variera mellan
kraftproduktionsmoduler och kommer hanteras mellan Oresundskraft och dgaren
till kraftproduktionsmodulen i varje projekt.
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3.3 TypC&D

Anslutningsprocessen for anslutning av kraftproduktionsmoduler av typ D utgar
fran tre olika driftsmeddelanden och tillhérande process for kravuppfylinad:

* Driftsmeddelande om spanningssattning

» Tillfalligt driftsmeddelande

« Slutligt driftsmeddelande

Schematiskt processflode dver anslutningsférfarandet for anlaggningstyp C och D
visas i Figur 3 nedan.

Spannings- Tillstand m
rs’inningg perm?nent m
drift
Projektspecifika Driftsmeddelande om Tillfalligt Slutligt
uppgifter och krav spanningssattning driftsmeddelande driftsmeddelande

Figur 3: Schematiskt processfldde Gver anslutningsférfarandet av en kraftproduktionsmodul av typ C och D.

For typ C anlaggningar kravstélls endast att systemansvariga ska anvanda ett
"slutligt driftsmeddelande” enligt artikel 32. Det ar dock vanligt att ha nagon form
av granskningsprocess innan provdriften motsvarande den infér utfardandet av
driftsmeddelande om spéanningssattning samt tillfalligt driftsmeddelande. Denna
tillampning har aven gjorts i denna guide vilket innebar att ingen skillnad gors
mellan anslutningsprocessen for typ C och D anlaggningar. Det ska noteras har att
de tekniska kraven mellan typ C och D skiljs at i vissa punkter, nar detta ar aktuellt
kommer det framga i guiden.
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Figur 4 fortydligas vilka leveranser och arbetsmoment som aligger respektive
intressent i anslutningsprocessen.

Enligt
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Figur 4 finns det under processen tre steg dar utvardering av kravuppfyllnad ska
genomforas av Oresundskraft tilsammans med Svenska kraftnat. Infor
driftsmeddelande om spanningsséattning ska dokumentationen delges
Oresundskraft elektroniskt senast tre manader innan planerat datum for
spanningssattning. Vidare ska den begarda dokumentationen foér provdrift delges
Oresundskraft elektroniskt senast tvd manader innan planerat datum for provdrift.
Slutligen, dokumentation infor permanent drift ska lamnas in senast tvd manader
innan planerat datum for permanent drift.
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3.3.1 Anslutningsavtal

Processen for anslutning pabdrjas officiellt med tecknande av anslutningsavtal.
Anslutningsavtalet anger den aktuella placeringen och sarskilda tekniska krav for
kraftproduktionsanlaggningen. Kraven bestar dels av skallkrav frAn RfG och
nationell tolkning i EIFS 2018:2, dels ett antal projektspecifika krav som
specificeras i samrad mellan Svenska kraftnat, Oresundskraft och dgaren av
anlaggningen.

Uppgifter som kravs infor anslutningsavtal ges vid kontakt, bland annat ska
informationen i kontaktformuléret i bilaga "Kontaktformular” tillhandahallas.

3.3.2 Natekvivalenter

Den teoretiska verifieringen av kravuppfyllnaden kraver vanligtvis en modell av
anslutande nat for att kunna utféras. For att fa tillgang till en natmodell kontaktar
anlaggningsagaren Oresundskraft som &r ansvarig for att tillhandahélla en
natekvivalent som éar tillrackligt noggrann for 6verensstdmmelsesimuleringen som
den ska anvandas till, vilket kan inkludera dynamik.

3.3.3 Driftsmeddelande om spanningssattning

Driftsmeddelande om spanningssattning (EON) utfardas av den berérda
systemansvarige till en &gare av en kraftproduktionsmodul. Enligt artikel 34 i RfG
ger driftsmeddelandet agaren till kraftproduktionsmodul ratt att spanningssatta sitt
interna nat och kraftproduktionsanlaggningens hjalputrustning med hjalp av den
natanslutning som anges for anslutningspunkten, det innebar dock inte réatt till att
producera effekt.

Driftsmeddelande om spanningssattning ska utfardas av Oresundskraft under
forutsattning att forberedelserna ar slutférda, inklusive en éverenskommelse om de
skydds- och reglerinstallningar som ar relevanta for anslutningspunkten mellan
Oresundskraft och agaren av kraftproduktionsanlaggningen.

De forberedelser och den dokumentation som ska vara genomférd/framtagen infor
spanningssattning specificeras av Oresundskraft i anslutningsavtalet och i bilaga
"Underlag infor spanningssattning”.

Denna information ska delges Oresundskraft elektroniskt senast tre manader fore
planerat datum fér spanningssattning.

3.3.4 Tillfalligt driftsmeddelande

Tillfalligt driftsmeddelande (ION) utfardas av Oresundskratft till en dgare av en

kraftproduktionsmodul under en begransad tidsperiod och inledande provning for
att sékerstalla 6verensstammelse med de relevanta specifikationerna och kraven.
Ett tillfalligt driftsmeddelande ska ge agaren av kraftproduktionsanlaggningen ratt
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att driva kraftproduktionsmodulen och producera effekt med hjalp av
natanslutningen.

Agaren av kraftproduktionsanlaggningen far behalla sin status till foljd av ett
tillfalligt driftsmeddelande i maximalt 24 manader. En forlangning av ett tillfalligt
driftsmeddelande ska beviljas endast om &garen av kraftproduktionsanlaggningen
har gjort betydande framsteg mot full 6verensstammelse. Utestaende fragor ska
tydligt identifieras av Oresundskraft vid det tillfalle da forlangningen efterfragas av
anlaggningsagaren.

For att Oresundskraft skall utfarda ett tillfalligt driftsmeddelande skall féljande
uppgifter vara inlamnade av &garen till kraftproduktionsanléaggningen och
godkanda av Oresundskraft:

o Detaljerade tekniska uppgifter om den synkrona kraftproduktionsmodulen
med betydelse for natanslutning ska tillhandahallas och kravstalls i bilagan
fér anlaggningsdata, "Anlaggningsdata synkrona kraftproduktionsmodul typ
CochD’”.

e Utrustningscertifikat som utfardats av ett behorigt certifieringsorgan for
kraftproduktionsmoduler, om dessa aberopas som styrkande
dokumentation for 6verensstammelse.

¢ Simuleringsmodeller och dverensstammelsesimuleringsrapport, enligt RfG
artikel 15.6.c och krav fran Oresundskraft. Oresundskraft har ratt att utféra
egna simuleringar med hjalp av den simuleringsmodell som tillhandahallits
av anslutande part. Rapporten skall innehalla simuleringar som visar
forvantade prestanda i stationért lage och dynamiska prestanda i enlighet
med RfG kapitel 5, 6 i avdelning IV.

o Instruktion fér simuleringsmodeller specificeras i Svk:s Bilaga 4.
Simuleringsmodeller [1].

o Instruktion for 6verensstammelsesimuleringar specificeras i Svk:s
Bilaga 5. Simulering [2]. Notera att kraven for formagan till
feltalighet skiljs &t mellan typ C och typ D.

o De funktioner som ska simuleras enligt RfG &r redovisade i bilaga
"Sammanfattning krav”.

o | stallet for alla eller vissa av dessa simuleringar far agaren av
kraftproduktionsanlaggningen utnyttja utrustningscertifikat som
utfardats av ett behorigt certifieringsorgan: Dessa maste
tilhandahallas Oresundskraftl stallet for alla eller vissa av dessa
simuleringar far agaren av kraftproduktionsanlaggningen utnyttja
utrustningscertifikat som utfardats av ett behorigt certifieringsorgan:
Dessa maste tillhandahallas Oresundskraft.

e Provprogram for 6verensstammelseprov i enlighet med RfG kapitel 2
och 3 i avdelning IV. Oresundskraft far delta i sddana prov och
registrera kraftproduktionsmodulens prestanda i enlighet med RfG
kapitel 1 i avdelning IV.

o Instruktioner for 6verensstammelseprovning specificeras i Svk:s
Bilaga 6. Provning [3]. Notera att somliga krav skiljs at mellan
typ C och typ D.
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https://www.svk.se/siteassets/1.om-kraftsystemet/legalt-ramverk/eu-lagstiftning/anslutningskoder/bilaga-4_simuleringsmodeller_kraftparksmoduler.pdf
https://www.svk.se/siteassets/1.om-kraftsystemet/legalt-ramverk/eu-lagstiftning/anslutningskoder/bilaga-4_simuleringsmodeller_kraftparksmoduler.pdf
https://www.svk.se/siteassets/1.om-kraftsystemet/legalt-ramverk/eu-lagstiftning/anslutningskoder/bilaga-5-simulering_kraftparksmodul.pdf
https://www.svk.se/siteassets/1.om-kraftsystemet/legalt-ramverk/eu-lagstiftning/anslutningskoder/bilaga-6-provning_kraftparksmodul.pdf

o De funktioner som ska provas enligt RfG ar redovisade i bilaga ”
Sammanfattning krav”.

o | stallet for alla eller vissa av dessa prov far agaren av
kraftproduktionsanlaggningen utnyttja utrustningscertifikat som
utfardats av ett behorigt certifieringsorgan: Dessa maste
tilhandahallas Oresundskraft.

o Specificerad forsdkran om fullstdndig 6verensstammelse med kraven,
se bilaga "Forsakran infor driftsmeddelande synkron
kraftproduktionsmodul typ C” och bilaga "Férsékran infor
driftsmeddelande synkron kraftproduktionsmodul typ D”. | detta steg &r
det en forsakran om teoretisk validering utifran
Overensstammelsesimuleringar.

Denna information ska delges Oresundskraft elektroniskt senast tvd manader fore
planerat datum for provdrift.

3.3.5 Slutligt driftsmeddelande

Slutligt driftsmeddelande (FON) utfardas av Oresundskratft till en &gare av en
kraftproduktionsmodul som uppfyller de relevanta specifikationerna och kraven. Ett
slutligt driftsmeddelande ska ge &garen av kraftproduktionsanl&ggningen ratt att
driva en kraftproduktionsmodul med hjalp av natanslutningen.

For att Oresundskraft skall utfarda slutgiltigt driftsmeddelande skall féljande krav
vara uppfyllda:

Rapport fran éverensstammelseprovning utférd enligt provprogrammet infor
tillfalligt driftmeddelande.

Uppdaterad rapport for dverensstammelsesimulering med uppdaterade och
validerade simuleringsmodeller, valideringen skall baseras pa resultatet
fran 6verensstammelseprovningen. Rapporten ska dven redovisa
simulerade och uppmatta prestanda i stationart lage och for dynamiska
forlopp.

o Modellvalidering i enlighet med instruktion i Svk:s Bilaga 7.
Modellvalidering [4].

o For att 6verensstammelsesimuleringen av LFSM-O svar, LFSM-U
svar, FSM svar och férmaga till reaktiv effekt ska anses godkand
kravs validering mot motsvarande Gverensstammelseprov.

Eventuell uppdatering av tekniska uppgifter i de fall det skiljer sig fran
tidigare uppgifter i enlighet med instruktion i Svk:s Bilaga 3.
Anlaggningsdata [2].

Specificerad forsakran om fullstandig dverensstdmmelse med kraven, se
bilaga "Forsakran infor driftsmeddelande synkron kraftproduktionsmodul
typ C” och bilaga "Férsakran infor driftsmeddelande synkron
kraftproduktionsmodul typ D”.

Denna information ska delges Oresundskraft elektroniskt senast tva manader
innan den tidpunkt nar det tillfalliga driftsmeddelandet upphor att gélla, alternativt
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https://www.svk.se/siteassets/1.om-kraftsystemet/legalt-ramverk/eu-lagstiftning/anslutningskoder/bilaga-7_modellvalidering_kraftparksmoduler.pdf
https://www.svk.se/siteassets/1.om-kraftsystemet/legalt-ramverk/eu-lagstiftning/anslutningskoder/bilaga-7_modellvalidering_kraftparksmoduler.pdf
https://www.svk.se/siteassets/1.om-kraftsystemet/legalt-ramverk/eu-lagstiftning/anslutningskoder/bilaga-3-anlaggningsdata_kraftparksmoduler.pdf
https://www.svk.se/siteassets/1.om-kraftsystemet/legalt-ramverk/eu-lagstiftning/anslutningskoder/bilaga-3-anlaggningsdata_kraftparksmoduler.pdf

en ansokan om forlangd tidsfrist. Om férlangning begéars da tiden for det tillfalliga
driftsmeddelandet ar uppe i 24 manader ska en undantagansokan goras i enlighet
med det undantagsférfarande som foreskrivs i RfG avdelning V.

Oresundskraft har ratt att kontrollera 6verensstammelse genom att utfora egna
simuleringar.

3.3.6 Begransat driftsmeddelande for typ D anlaggningar

Agare av kraftproduktionsanlaggningar som beviljats ett slutligt driftsmeddelande
ska omedelbart informera den berérda systemansvarige om:
a) Anlaggningen tillfalligt ar foremal for antingen betydande andring eller
forlust av formaga som paverkar dess prestanda, eller
b) Utrustningsfel leder till bristande dverensstammelse med vissa relevanta
krav.
Agaren av kraftproduktionsanlaggningen ska anstka om ett begransat
driftsmeddelande hos Oresundskraft, om dgaren av kraftproduktionsanlaggningen
rimligen forvantar sig att de omstandigheter som beskrivs ovan skall besta i mer &n
tre manader. Notera att detta driftsmeddelande enbart galler for typ D.
Ett begransat driftsmeddelande ska utfardas av den berdrda systemansvarige och
ska innehalla foljande information:
¢ De olosta fragor som motiverar beviljandet av ett begransat
driftsmeddelande.
e Ansvarsomraden och tidsramar for den forvantade I6sningen.
¢ Driftsmeddelandet langsta giltighetsperiod far inte 6verstiga 12 manader.
Den inledande tidsperioden far vara kortare, med mojlighet till férlangning
om styrkande dokumentation som lamnas in till Oresundskraft belatenhet
visar att betydande framsteg har gjorts mot att uppna full
Overensstammelse.
Det slutgiltiga driftsmeddelandet skall tillfalligt aterkallas under giltighetsperioden
for ett begransat driftsmeddelande med avseende pa de punkter for vilka det
begransade driftsmeddelandet har utfardats. En ytterligare forlangning av
giltighetsperioden for ett begransat driftsmeddelande far beviljas efter en ansdkan
om undantag till Oresundskraft fére utgdngen av denna giltighetsperiod, i enlighet
med det undantagsférfarande som beskrivs i RfG avdelning V.
Oresundskraft har ratt att vagra att tillta drift av kraftproduktionsmodulen nar dess
begransade driftsmeddelande inte langre ar giltigt. | sddana fall ska det slutliga
driftsmeddelandet automatiskt bli ogiltigt. Agaren av kraftproduktionsmodulen far
inom sex manader efter meddelandet av Oresundskrafts beslut hanskjuta fragan
till Energimarknadsinspektionen for beslut.
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